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Pagina / Page 174
Comunicacion relativa a / Communication concerning the

- i L EC {I}

- extension de la homologacién CE / extension of EC hype-approval (1)

- denegacion-de homelogueidn-Ch / refiualof-SE-mpe-approvel (1)

- reiifada-de-homologaeién CL / seithdrawal-of ECtuma-approvel ()

respecto a un sistema de proteccidn delantera que deba suministrarse como unidad técnica independiente / of @ hpe of
JSrontal protection system to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 782009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the Eurapean Parliament and of the Council of 14
January 2009 as implemented by

¥ modificado por dltima vez por el Reglamento (CE) n° / last amended by Regulation (EC) No 631/2009(%)
N?de homologacién / Type approval number: ¢9*78/2009*63 1/2009B* 1097#01

Motivo de la extension | Reasons for the extension: Ver documentacion téenica aporiada por el fabricante / See
technical documentation supplied by the manufacturer,

SECCION 1/ SECTION [

D.1.  Marca (raon social del fabricante) / Make (trade name of manyfacturer): MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 266

0.3.  Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si estd marcado en este / Means of identification of type, if
marked on the vehicle (*); Ver documentacion aportada por el fabricante / See techwical documentation
supplied by the mannfacturer,

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Location of that marking: Ver documenmtacién aportada por el fabricante / See
techmical documentation supplicd by the monufacturer

0.5. Nombre o razén social y domicilio del fabricante / Name and adedress aof manmifacturer:

MACH. 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO [CN}
ITALIA

0.7 Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Locarion and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the mamgacturer.

0.8.  Nombre(s) y direccion(es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and addressfes) of assembly plantis):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1) Tachese Io que no proceda / Deleee where not applicable

(2)  Insértese el nimero de Reglamento modificador / fnsert number af amending Kegulation

(3)  Siel medio de identificacicn del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripcidn del vehiculo, la unidad téenica
independiente o el componente a que se refiers esta informacion, tales caracteres se sustituiran en cl documento por el
simbolo *?" / if the means of identification of tpe contains eharacters nol relevant to describe the vehicle, component or
separalte technical documentation unit tpes covered by this information, such charactors shall be represented in the
documertation by the symbol 77,
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0.9 MNombre v domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address of the manufacturer’s
representative (iff anv):

MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (CN)
ITALIA
SECCION 11/ SECTION 11

1. Informacion complementaria (véase |la adenda) / Additfonal information (where applicable) [ see Addendum)

2 ;Srgmgi técnico encargado de realizar los ensayos [ Technical service responsible for carrving owt the resis:
3 Fecha del acta del ensavo / Date af test report; 280082015

4, MNimero del acta del ensavo [ Number of test repore: PC14020164, PC15080221

5. Observaciones, (si las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (il any} (see Addendumt:---

. Lugar / Place: Madrid

1. Fecha / Dare: Ver firma clectronica f See electronical signature

£ Firma / Signaiure:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P03, 25-10-2012

Se adjunta [ Anached:
Expediente de homologacidn / Homolagation report

{1} Tachese lo gue no procedn | Defate where not applicable

{2)  Insértese el nomero de Reglamento modificador / fnsers number of amending Regulation

{3)  Siel medio de identificacion del tipo contiens caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independicnte o ¢l componenie a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran ¢n el documento por el
simbolo 7"/ If the means of tdeniiffearion af tvpe contalns characiers nat refevant to describe the vehicle, component or
separdte technical documentation unif ivpes covered by this information, such characters shall be represented in the
doctimentation by the symbol “?',
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Adenda al certificado de homologacion CE n® ¢9* 78/2009*63 1/2009B* 1097*01 sobre la homologacidn de un
vehiculo en lo referente a la proteceion de los peatones conforme al Reglamento (CE} n® 78/2009

Addendum to EC type-approval certificare No e9*78:2009*63 1/ 20098* [097*0 1 concerning the tvpe-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Informacitn adicional / Additional information
1.1, Método de acoplamiento / Method of attachment: Mediante wormillos / With serews.

1.2 Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and mouwnting insiructions:Ver documentacion aportada
por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer,

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso v condiciones para el
montaje. / List of vehicles an which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for firting:

Tipo de vehiculo / Denominacion comercial / Contrasefia de homologacion /
Type of vehicle Comercial description Approval number
15T™ 3 e6*2007/46*0001*.,
T15T™ RESEATA SRLIES cT*2007/46"023 1.,
™G
J15TN ef*2007/46%0002%,,
2. Observaciones / Remarks:---

(1} Thchese lo gue no proceda / Delete where mot applicable

{2} Insérlese el nimero de Reglamente modificador / Insert number of amending Regulation

{3)  Siel medio de identificacion del tipo contiene caracieres no pertinentes para fa descripeién del vehiculo, la unidad técnica
independicnte o ¢l componente a que se reficre ¢sta informacion, tales caracleres se sustituirin en ¢l documento por el
simbolo 77/ If the means of identificaiion of tvpe comtains characiers not relevant to describe the vehicle, companent or
separate techmical documeniation unit fypes covered by this uformatian, such characiers shall be represented in the
docwmentation by the symbal *7',
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3. Resullados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo I, seccién 5, del Reglamento (CE) n®
TRI2009 / Test results accarding 1o the reguirements of Section 5 of Annex [ to Regulation (EC) No 782009

é.a-:smm 3

ME | LUk
go de

él'mi

{ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con

Superado’ ™
Ensayo / Test Walores regastrados / Falmes recorded ﬂmﬁ; v
L
221 prados'degrees
1.35 prados/deprecs
En,gulndr flexion | Hencding e 1218 T;g‘r«'smw Superado/Mas
1.15 pradosimeprees
2.32 pradosinegrees
8. 74 pradosimegrees
Parte inf i i 5B
inferior de |a piernp-sisiema de 441 mm
prodeccion delantern / fower fepform in J'ﬁ !
fromial protection sysiem 3.35 o
Desplazamiento de rodura £ Shear displocenent HETEI;m Superado sy
3 posiciones de ensayp / 3 fesi possilans 208 mm
2
{en su caso) | fwhere performed) ;:g::
5B
1M24g
BE12g
i iy 146,29
Aceberacion en fibia / Acceleration o tibla MEI}E Superadal Paxy
136.58 g
124,10 g
12602 g
Parte supenor de la prerna-Sistema de : ' .
} Suma de las fuerzas de impacto / Sum o Mo procede | doey nor
pesreceidn delamern ! Lipper legforn fo impict ﬁ“':?' i kM £
frontal protection system
3 posiciones de ensayo [ 3 fast posifienty /
Momenta de fickion / Bending moiment Nm N B W"“;“”’ !
(em su casa) £ fwihere performmed
Parte superior de la piema-sistema de Sumn de bas fuerzas de impacio / Sine of kN sdlo observacidn /
proteccion delanters borde delatero / {jpper dnprct farces N moniaring ol
legform to frontl protection system leading
edge
3 posiciones de ensayo /.3 rest posiblons M i
sy m sdlo observacidn /
{s6lo observacion) / imanier g only) Mormento de Nexion / Bending monsent N iontioring ,:::,
Cabeza de miflo / de adulio de pequefio
tamafo (3,5 kil-Sisterna de proteccion Valores HPC {al menos 3 valores) / HPC Mo procede | deoey mof
delonterm / Childd sl acdlt heodiorm (3,5 vilwes ferd leaxt 3 valnes) apply
kei e frownted provection svsiem
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(1) Tachese lo que no proceda / Delere where nor applicable

(2)  Insértese el mimere de Reglamento moedificador f fnsert rumber of amending Regulation

(3} Siel medio de identificacion del tipo contiene caractercs no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad téenica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituizan en el documento por el
simbole *?" / If the means of identification of type containg chavacters not relevant to describe the vehicle, componert or
separate fechnical documentation wnit tvpes covered by this information, such characters shalf be rapresented in the
doctmentation by the symbal 7",
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TOYOTA LAND CRUISER 1 S50

Part List

Lista della bulloneria

Liste des piéces
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Date Item Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo - BNIEA

Date Réf. Article Modele de Voiture italian Et_ny ﬂ @
TOYOTA LAND CRUISER accessories 2: g
11/02/14 EC/MED/266/IX 150 2014

Document checked and approved by Batta
Documento controllato ed approvato da .
Document controlé et approuvé par Pietro
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